Ed. 04

500 m2 de superficie con solo 10 mopas
500 m2, mit nur 10 Beziigen

MITAD DE RECAMBIOS HALFTE DER BEZUGEN g \

@ reduccion del coste de lavado _ B o

@ Kostensenkung

@ menos peso Barrido Fregado Superficies verticales UTENSILIOS
y ; Wischen Reinigen Senkrechte Fliche WERKZEUGE

@ Weniger Gewicht

@ menos detergente
@ Weniger Reinigungsldsung
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Sede Central / Hauptsitz

T.T.S. S.R.L.

35010 - Viale dell’Artigianato, 12-14
Santa Giustina in Colle (PD) - Italy
Tel: +39/049 93.00.710
Fax: +39/049 93.00.720
E-mail: info @ttsystem.com
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TECNO TROLEY SYSTEM ESPANA S.L.

C/de Galileu Galilei, 15

Pol. Ind. Coll de la Manya

08403 Granollers (Barcelona)
( 1 ] Tel: +34/938616840

ESPANA Fax: +34/938618437
E-mail: ventas @ttsystem.com
Web: www.ttsystem.es

REVOLUTION

... |a limpieza que cambia !
... das neue “dress up” fiir
die Reinigung !

» |

T.T.S. - BRASIL

Rua Sitio do Ribeirdo n° 523
Jd. Stamaria - Cep 06709-450
Cotia-Sao Paulo - Brasil

(X J Tel: +55/11.4612.0722

DO BRASIL Fax: +55/11.4612.0031
E-mail: vendas @ttsbrasil.com.br
Web: www.ttsbrasil.com.br

... finalmente mio ! - . e 52
... endlich bist Du da.! ‘ 1 o A 2L m
Mikrofaser-Bezug '...-=‘===-“‘

T.T.S. - TECNO TROLLEY SYSTEM UK LIMITED

69 Brambletye Park Road, Redhill, RH1 6EN
United Kingdom
Toll free number 0800 285 1793

o0 E-mail: uksales @ttsystem.com

UNITED KINGDOM Web: www.ttsystem.co.uk
T.T.S. - TECNO TROLLEY SYSTEM DEUTSCHLAND - GG I Fregado I Superficies verticales
W Rav 140 (0) 2645 900 71 ; Y ' Wischen Reinigen Senkrechte Fliche
E-mail: vertrieb @ttsystem.com \ 3
o0 Web: www.ttsystem.de .

(Distribuidor / Distributor
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COLORI, DATI, PESI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI CONTENUTI NEL PRESENTE CATALOGO SONO INDICATIVI. LA T.T.S. S.A.L., LA CUI POLITICA E QUELLA DI UN CONTINUO PERFEZIONAMENTO SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE SENZA PREAVVISO, IN QUALUNQUE MOMENTO E PER QUALSIASI MOTIVO TUTTE LE MODIFICHE RITENUTE OPPORTUNE AL FINE DI MIGLIORARE IL PRODOTTO.
ALL COLOURS, INFORMATIONS, WEIGHTS, DESCRIPTIONS AND ILLUSTRATIONS CONTAINED IN THIS CATALOGUE ARE GIVEN AS A GUIDE. T.T.S. S.A.L., RESERVES THE RIGHT TO MAKE ANY CHANGES CONSIDERED NECESSARY FOR THE PURPOSES OF IMPROVEMENT AT ANY TIME OR FOR ANY REASON WITHOUT PRIOR NOTICE, IN LINE WITH ITS POLICY OF CONTINUOUS PRODUCT DEVELOPMENT AND PROGRESS.



Bastidor
Halter

Trilogy tiene dos caras paralelas perfectamente
planas y puede ser utilizado indistintamente por
ambos lados.

made in Italy
B D

Block System

und Deckenfldche

Trilogy verfiigt iiber zwei flexible Arbeitsflachen,
die nach allen bekannten Reinigungsmethoden

genutzt werden kénnen. y zurdos

@ Schnell Verschlusssystem fiir Links- und

Rechtshénder

Abrir

Reversible Beidseitig Offnen
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Facil y rapido Flexibel und anwenderfreundlich

SistemaTrilogy Trilogy System

L?!ﬂji/ 4 Hermetic j/lﬂﬂi/ o+ Qggglqw

@ Sistema de pre- B Sistema de
impregnacion con impregnacion
cubo hermetic con Dosely

8 Trdnkung erfolgt
iiber das
Dosely-System

B Vortrénkung iiber
Hermetic Eimer
System

@ Sistema Block patentado para paredes
@ Das patentierte “Block System”
unterstiitzt das Arbeiten auf Wand-

@ Sistema del soporte del bastidor rapido y
adecuado tanto para utilizadores diestros

Cerrar
Schlief3en

Componentes

Bastidor Trilogy con sistema Block
cm 40x10.5

Halter Trilogy mit “Block System”
cm 40x10.5

Art. 00007700E
I Art. 00007700V

Mango telescopico en aluminio
Teleskopstiel aus Aluminium

I Art. 00001044
Art. 00001044E

Bastidor Trilogy Antibacteriano

con sistema Block - cm 40x10.5
Beidseitiger Halter aus Polypropylen
mit “Block System” - cm 40x10.5

Art. 00007700X

Tecnolodgico
Innovativ

@ Sistema de cierra del soporte rapido
y adecuado tanto para utilizadores
diestros y zurdos

@ Elsistema de enganche de la mopa le
asegura el anclaje durante las fases de
utilizacién

-

@ Schnell Verschlusssystem fiir Links- und
Rechtshédnder

@ Das Haltersystem garantiert einen
sicheren Halt wéhrend der Arbeit

Bestandteile

oy

~ BIO system

Art. 00007300

® Mopas en microfibra a dos caras
. , I’ Mikrofaser-Beziige, veiassii

@ Borde en caucho antigolpes y marcas
@ StoBkante aus Gummi mit Gummilippe
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La nueva gama de ultra-microfibras desarrolladas por TTS en ltalia, garantizan un rendimiento 6ptimo para cada

operacion, respondiendo mejor en las diferentes superficies y condiciones de suciedad.
Vielseitige Reinigungsldsungen bieten die beidseitigen Reinigungsbeziigen, Made in Italy

made in Italy
turas g, codigo
S
@ Tecnologia innovadora que sella directamente las fibras 'ooo 96,, Art. Nr.
del tejido y permite obtener una mopa con 100% o %

@ Etiqueta con

tipologia de |
Iapmoga e ' ¥ '-:?: ¥ de superficie de presion. 2t:a_pasde micrgfibla
intrucciones Eids g ! ®@ Eine neue Technology verbindet das Moppmaterial, 2 Mikrofaserschichten
de lavado f. o ar : wobei alle vorteilhaften Eigenschaften in der
';\:_: Praxis angewendet werden kénnen.
® - I 00AAS000VY
B i f R - I 00AA3000BB
@ La forma de la mopa permite I 00AA9000RR
® Ftikett obtener una sujeccion estable garre Feg, . 00AA3000GG
mit allen durante la utilizacion () S, _;’I'I - WET
notwendigen @ Formstabilitét in allen 4& <
Wasch- ‘lé'
angaben

Arbeitslagen
g
@
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.9 W 00AA9000BR

Jfl’i“ WET

P

9
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7 00AC9000VE
7 00AC9000BE
Mojado - Nass R R V7 00AC9000RE
Microfibra que limpia I -\WET J/"’.GWET/DUST %4 00AC3000GE
‘ ‘ ‘ Reinigende Mikrofaser
j 2 mopasen 1! i SAFE B
. - - Y :
2 Bezuge ’n 1 ! | — 0 00CC9000EE
@ Barrido y fregado... , [ ‘,;,"’%DUST
@ Wischen und Reinigen... ‘ ‘ ‘ ‘ I'l - D UST
@ El doble de la superficie a limpiar o o I 00BB900OVV
@ Sie verdoppeln die Fléchenleistung '\Hfl'(_’r?f'br; ql\u;k“mfpla . . I 00BB9000BB
e/n/g-en e Mikrofaser /"’ ) SCRUB I 00BBS000RR
Mojado - Nass ‘ J/ 00BB9000GG
i SAFE
W 00AB9000VV
' W 00AB9000BB
JZ 00AB9000RR
00AB9000GG
jfl-i*’ WET/ SAFE
Mojado - Nass
= = 1 Microfibra que limpia
i 2 operaciones en 1! R -
o < s JZ 00AD9000BV
2 Arbeiten in 1! ¢4
4 00AD9000GV
@ Secoy mojado conviven en una misma mopa + _;/l'l WET/SCRUB
@ Maximo control de la contaminacion cruzada [
@ Gestion simultanea de diferentes tipos de detergente Membrana / I,l - D R Y
Membran
@ Nass und trocken mit einem Bezug W4 00BD900OVV
@ Verhindert die Kreuzkontamination Microfibra que limpia 0 L JZ4 00BD9000BV
@ Verschiedene Reinigungsflotten einsetzbar i deinkro fgser JZ 00BD900ORV
4 00BD9000GV
Secar -Trocken J/l'i* SAFE/ SCRUB

- alas operaciones: lavado, secado, barrido, abrasion

- a la superficie: antideslizante, liso o poroso

Le microfibre @ La gama de microfibras se combinan para responder:
Die Mikrofaser -

Verschiedene Mikrofaser Mischungen kénnen untereinander kombiniert werden je nach:

- Anwendungszweck: Reinigen, Desinfizieren, Wischen, Abreiben
- Bodenart: rutschfest, glatt oder pords

BARRIDO | FREGADO SUPERFICIE
REINIGEN
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3° capa impermeable
3° wasserdichte Schichte

K
bri-” WeT sare

i

%

WET / DRY

X
/ /I'I SAFE/DRY

lava
9se,
- %
pia Stl‘e//e
6’/)(/:;‘1
me,,,b'%

Q'
N
Mgeows™

Q)
Wnajouy oo™

cddigo
Art. Nr.

W 00BB9010BR

Wz 00AB9010BR

7 00AE9010VB
7 00AE9010BB
7 00AE9010RB

00AE9010GB

7 00BE9010VB
)7 00BE9010BB
)7 00BE9010RB

00BE9010GB

W4 00AA9010BR

)71 00AC9010VE
)7 00AC9010BE
7 00AC9010RE
4 00AC9010GE

BARRIDO | FREGADO SUPERFICIE
REINIGEN

SECAR
TROCKEN




